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magyar gimnazistik demotivaltsigat tarja fel. Elgondolkodtaté Piniel Katalinnak, az
idegen nyelvi szorongassal foglalkoz6 kutatasa, illetve annak tanulsagai. A két utolso
esettanulmany témaja egy-egy specialis probléma: Ormos Eszter a diszlexias, Karpati
Dorottya pedig a siket tanul6 nyelvtanulasi nehézségeit mutatja be.

Valamennyi tanulminy készitdje elészor bevezetésképpen roviden leirja az
adott témahoz kapcsolédoé nyelvpedagdgiai kutatasokat, illetve ezek eredményeit.
Ezt kovetéen bemutatjak az altaluk alkalmazott vizsgalati modszer(eke)t. (A leggya-
koribbak az interju és a kérd6iv.) Az ,eset”, a vizsgalat részletes leirasat a tanulsa-
gok levondsa koveti. Fontos azonban hangsulyozni, hogy a szerzék célja nem az al-
talinositas. Az olvas6nak maganak kell eldontenie, hogy mit tud hasznositani a
kiilonb6z6 esetek megismerése soran. Minden tanulmany béséges hivatkozasi lis-
taval zarul, igy az adott téma irant részletesebben érdekléd6knek kész bibliografia
all a rendelkezésére. Azok pedig, akik inkdbb a gyakorlati kiprébalast részesitik
elényben és sajat csoportjaikban is hasznositani szeretnék az esttanulmanyok so-
ran hasznalt vizsgalati eszkozoket, a kérddiveket, interjukérdéseket megtalalhatjak
az egyes tanulmanyok fiiggelékeként.

A nyelvtandr szakos hallgatoknak szint, fontosabb fogalmakat magyariz6 zar6
fejezet el6tt a szerkeszték oOtlettara hasznos tanacsokat ad a nyelvtaniroknak és a
nyelvtanul6knak egyarant, bizonyitva ezzel azt is, hogy a kotet nemcsak a nyelvta-
nuldkroél, hanem nekik is sz6l.

Maruszki Judit

Puszkasz és Puskas

Gondolatok a kultura kozvetithetdségeérol
Milyen a magyar...? 50 hungarikum

Milyen a magyar...? 50 bungarikum. Fészerkeszt6: Bori Istvdn. Szerkesztette: Kiss
Noémi, Pongrdcz Péter és Vaderna Gabor. A szocikkeket irta: Bakody Csilla, Ber-
kes Katalin, Bori Istvdn, Csontos Nora, Kiss Noémi, Mann Joldn, Masdt Addm, Nd-
dor Orsolya, Parragh Szabolcs, Pongrdcz Péter, Szentesi Adrienn és Vaderna Gd-
bor. L’Harmattan Kiado, Budapest, 2005. 146 oldal, 2000 Ft.

Amikor kideriil, hogy magyar vagyok, a kiilfoldiek rendszerint egy sz6val valaszol-
nak: Puszkdsz. Olykor azt is hozziteszik: Real Madrid. Hat bizony én szeretem a
labdarugast, s jol esik, hogy az emberek szerte a viligon emlékeznek a legendas
magyar futballistikra. De vajon ugyanarra emlékeziink? Ok a Real Madridot emle-
getik, Puskas mellett Di Stefanét, én pedig szivesebben emlékszem az Aranycsapat-
ra, a Kispestre, Puskas mellett Bozsikra. Ezt mar jéval kevesebben ismerik. Ilyenkor
mesélni kezdek errél: londoni 6:3, megvertiik az angolokat idegenben (nekik per-
sze otthon), s6t, utina Budapesten még jobban megvertiik 6ket, s nem hallgatom
el, hogy a vilagbajnoksag dontdjét elveszitettiik. A végén pedig kideriil, hogy én va-
lami Puskast emlegetek, de 6k csak Puszkaszrdl hallottak.
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Egyfeldl a kilfoldi gondol valamit rélunk — ki tobbet, ki kevesebbet, van, aki
mast és van, aki masképp —, masfell vannak dolgok, amit valamiért mindenkép-
pen szeretnék elmesélni magunkrél, vannak olyan dolgok, amelyekkel szivesen
jellemzem a hazamat. Egy dolog, hogy milyennek litnak, s egy masik, hogy milyen-
nek akarunk latszani.

Amikor a Milyen a magyar...? 50 bungarikum cimq kis kotetet szerkesztettiik, a
legnagyobb dilemmat ez okozta. Nem szabad kihagyni azokat a dolgokat, melyek-
rél ismertek vagyunk kilf6ldon, ugyanakkor bizonyos dolgokra fel szerettiik volna
hivni a figyelmet. Ha a nemzetkarakteroldégiai hagyominy pusztai, lovas nemzet-
ként emlékszik rank, nem hagyhattuk ki a magyar 16 elemzését, tovibba ha mar
annyian jatszanak a Rubik Kockaval szerte a vilagon, fel kellett hivnunk a figyelmet
arra, hogy a kocka feltalal6ja egy magyar ember. Olyan konyvet szerettiink volna te-
hat késziteni, amely e kettGs elvarasnak megfelel, amely egyszerre lehet imazsalko-
t6 és imazsépitS; melyben az ismertetés, a leiras tobb puszta adatkozlésnél. Mind-
emellett egy olyan kdnyvet szerettliink volna létrehozni, mely nem csupan a magyar
kultira kézhelytara, hanem egy szérakoztatd, barki — magyarok és nem magyarok —
szamara egyarant fogyaszthat6 kotet.

Egy ilyen miibe rengeteg mindent bele lehet zstfolni, s az 6tletekben mi is b6-
velkedtlink. Végiil 6tven témat valasztottunk ki a tobb szaz lehetséges koziil, s ezt
az otvenet igyekeztiink roviden, olvasmanyosan bemutatni. Milyen a magyar...? —
ezt a kérdést tettiik fel otvenféleképpen a magyar élet 6tven kiillonb6z6 arcit meg-
vilagitva. Az egyes sz6cikkek hossza nem haladja meg a harom-négy oldalt, s a val-
tozatos témak miatt eltérd karakterGiek. A magyar konyha bemutatasa sziikségkép-
pen kivan mas hangitést és megformaltsagot, mint a magyar sorsé, az irodalomé
vagy a torténelemé. A 19. szdzadi politikusokat bemutaté szocikk k6zos induldsuk
ellenére a 1étrejové kulonbségeket hangsilyozza Széchenyi Istvan, Kossuth Lajos
és Deak Ferenc kozott, mig a 20. szazadi politikusokrol szolé éppen a hasonlésa-
gokat mutatja fel hirom igen kilonb6z6 vilignézetii és karakterd allamférfi: Fe-
renc Jo6zsef, Horthy Miklds és Kiadar Janos kozott. A kortars ir6t bemutat6 szocikk
egy figuran, Esterhazy Péteren keresztul vazolja a kortars irodalom kozvetithetSsé-
gének dilemmait, a kolt6krdl szol6 rovid iras inkabb tobb koltéi életpalyabdl raj-
zolja ki a tipikus magyar kolt6 alakjat. Filozofusbo6l egyet ismerhetiink meg (Lukacs
Gyorgyot), tudosbdl rogton négyet (Szilard Leot, Wigner Jendt, Neumann Janost
és Teller Edét).

Hogyan lehet itt rendet teremteni? Hogyan fér meg egymas mellett a magyar Giz-
letember és a kiralyné?

A kotet szerkezetét igyekeztiink ugy kialakitani, hogy a hasonld tematikajua cik-
kek egymis mellé keriiljenek. Igy a kotet elsé felében a magyar élet 4ltalinos jel-
lemzait vizsgaljuk meg (lélek, no, férfi, iizletember, betegség, sors), majd a termé-
szeti és épitett 6rokség kovetkezik (tdj, [0, baszondllat, vilagérokség, févdros), ezt
kovetik a kulturalis 6rokség kilonbozo formait elemz6 cikkek (jelkép, iinnep, nép-
szokds, néptdnc, népuiselet, népzene, nyelv, irodalom, kortdrs iré, koltd, festo,
festmény, komolyzene, konnyiizene, operett, zeneszerzo, muzsikus, szinhaz, film-
rendez0, filmszinész, fényképész), majd a tudominyos élet képvisel6i kovetkez-
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nek (feltaldlo, filozofus, tudos, utazo és felfedezd). Majd jon a torténelem (mon-
davildg, kirdly, kiralyné, szent, 19. szdzadi politikus, 20. szdzadi politikus), s
végiil a mindennapi élet apré 6romeivel zarjuk a sort (porcelan, eléétel és desszert,
étel, fuszer, ital, szorakozds, sport, sportolé). Természetesen a szerkesztOk altal
kinalt sorrendet az olvas6nak nem kotelessége elfogadni, s tetszéleges sorrendben
is olvashatja a kiilonbo6z6 irasokat. A Milyen a magyar...? egy minienciklopédia, te-
hat lexikonszerden is olvashat6. Az olvasé segitségére Boskovitz Oszkar, grafikus
minden egyes cikkhez kis ikonokat készitett. Ezek minden oldalon felttinnek a fel-
s6 sarokban, valamint a tartalomjegyzékben is megjelennek.

A konyv egységét biztositja a szerz6k szemléletmodjinak rokonsiga. A Balassi
Balint Magyar Kulturalis Intézet Hungaroldgiai Tagozatanak munkatarsai mar évek
ota tudatosan késziiltek e kotet létrehozasara. Az elmult egy-két évben a tizenkét
szerzd mindegyike tartott (és legtobbjiik még jelenleg is tart) kurzusokat a magyar
kultarardl kalfoldi didkoknak. A foldrajz, az irodalom, a torténelem vagy a néprajz
tanitdsa soran mindnyajan tapasztaltuk, hogy mi az, amire a Budapesten tanul6
kilfoldi diakok racsodalkoznak, mi az, amit még csak nem is dlmodtak, s mi az,
amit el sem hisznek, annyira abszurdnak tnik a szimukra. Az évek alatt felhalmo-
zbdott tapasztalat is segithetett abban, hogy a kiilonb6z6 témakhoz olyan megko-
zelitési modokat talaljunk, melyek egy nem magyar szamara is hozzaférhet6vé te-
szik sokoldald kultirankat. Mindemellett arra is torekedtiink, hogy ne fedjiink el, ne
hallgassunk el semmit. Nem a nemzeti multat siratd, biskomor magyarsag képét
kivantuk megrajzolni, nem gondoljuk, hogy a magyar — Adyval — ,veréshez szokott
fajta”, ugyanakkor nem akartuk elhallgatni sem a magyar kultirpesszimizmust,
sem a tOrténelmi traumikat; nem allt szindékunkban megszépiteni életiinket,
nem idealizdl6 rekldmszlogeneket gyartottunk. A magyar kultarat kisebb-nagyobb
hibdival egytitt és kisebb-nagyobb erényeinek birtokaban jelenitettiik meg. Tovab-
ba mindvégig tudatiban voltunk annak, hogy kulturilis 6rokségink torténetileg
alakult ki, s jelenleg is folyamatosan valtozik. A komolyzenérdl szol6 cikk nyilvan
lassabban fogja elvesziteni aktualitdsdt, mint a szérakozasrol vagy a konnylzenérol
sz610, a magyar nyelvet bemutaté cikk egyhamar nem vesziti érvényét, s reméljuk,
hogy a magyar film jovSje el6bb-utébb el6zményekké teszi a jelen kotetben olvas-
hat6 6sszefoglal6t. Tehit a feltett kérdésben (Milyen a magyar?) nem az altalano-
sitas szandéka vezetett minket, a kotet cikkei nem sub speciae aeternitatis szile-
tettek. El kivintuk kerilni a kodos altalanositast, s csupan egy pillanatfelvételt
készitettiink kultirank jelenlegi helyzetéro6l.

E pillanatfelvétel természetesen a mi nézépontunkat tiikrozi. A kultira fogalmat
tagan értettiik, kulturilis 6rokségiink részének tekintettiink olyan jelenségeket és
targyakat is, melyek nem feltétlentl allnak a kulturalis hierarchia — ha egyaltalan
van ilyen — magaslati pontjain. E kotetben Bartok Béla és a paprikas krumpli egy-
arant fontos: mindkettd életiink része. Eppen gy, ahogyan Puszkisz és Puskds is
nagyon hasonlitanak egymasra.

Vaderna Gdbor





